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DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportader - Name and address of exporter

SANISIDRO - PERUS

/

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADQ ESTE“NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADE) ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA

WalMart Inc. - 801 N. Walton Bivd Bentonville AR 727160410 U.S.A.

Nombre y diirre_k:__cién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

21,772,800 KG - AVOCADO, fresh fruit

4

| Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product

Nombre botanico de |as plantas -~ Botanical name of plants

Persea americana |

Nimero y descripeién de bultos - Number and description of packages

] \.
F )
{ v

11920 BOXES s

Marcas distintivas - Djstinguising marks

SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Place of Origin

ICA-PERU MARITIME

Medios de transporte declarados
Declared means of conveyanse

"E’_L'mto de en/trada declarado - Dectared point of entry
SAVANNAH-USA ;

Porla presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos regl}amentados
descritos aqui se han inspeccionads y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos
oficiales adecdados y se considera que estan libres de las plagas euarentenarias especificadas

contratante importadora, incluidos los relativos & las plagas no cuarentenadas reglamentarias.

 porla parte contralante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte,

This is to certify thatsplants, plant products or other regulated arficles described herein have been
inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
from the quarantine pest specified by the- importing centracting pary and to conform with the
current phytosanitary requeriments of the importing contracting parly. including those for regulated
non quarantine pests. )

TRLIIQTAM!ENTO DE DESINFESTACION Y/O DESI-.N-#ECC!ON - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento, - Treatment

| Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)—

Concentracion - Concentration

Duracion y temperatura - Duration and temperature

Informacion adicionat ~Aditional information

s

1/‘

Eltitular es respansable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion. alteracion, adulteracion, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales gue corresponda.

DECLARACION ADICIONAL -

ADDITIONAL DECLARATION

“The Hass avocados included in this shipment were produced, packed, inspected, and found free of pests in aceordance with 7CFR319.56-50"

Number of container : MMAU-118823-7
Packinghouse Code : 016-00115-PE

Place of production code : 016-00296-07,016-00296-13

Fecha de inspeccién

06/08/2021
Date of inspection: e

Nombre del funcionario auterizado

i "CASTILLO NAVARRO DANISSA ANAI
Name of authorized officer: I3 e e BN

Lugar y fecha de expedicion

ICA, TUESDAY, JUNE 8, 2021
Place and date of issue;

Firma y Sello (Signature and Starnp)




